FRANSIZCA-TURKGE GEVIRI

1 |Ders Adi: FRANSIZCA-TURKCE CEVIRI
2 |Ders Kodu: FRN3003
3 |Ders Turi: Zorunlu
4 |Ders Seviyesi Lisans
5 |Dersin Verildigi Yil: 3
6 |Dersin Verildigi Yariyil 5
7 |Dersin AKTS Kredisi: 4.00
8 |Teorik Ders Saati (saat/Hafta) 2.00
9 [|Uygulama Ders Saati(saat/Hafta) 2.00
10 |Laboratuvar Ders Saati (saat/hafta) :[0
11 [Dersin Onkosulu: Yok
12 |Dersin Dili: Tirkce
13 |Dersin Verilis Sekli: Yiiz ylze
14 |Dersin Koordinatori: Prof. Dr. ERDOGAN KARTAL
15 Dersi Veren Diger Ogretim
Elemanlari:
Prof. Dr. Erdogan KARTAL
) Bursa Uudag Universitesi Egitim Fakultesi
16 [Koordinator lletisim Bilgileri: Yabanci Diller Egitimi Bolumu Fransiz Dili Egitimi ABD
Gorukle Kampusi TR-16059 Bursa -Turkiye
E-posta: ekartal@uludag.edu.tr / Tel: 00.90.224.294 22 45
17 |Dersin WEB adresi:
Ogretmen adaylarina Fransizca farkli tirlerdeki metinleri Tiirkgeye
18 |Dersin Amact: cevirebilmek icin gerekli
bilgi, beceri ve tutumlari kazandirmak
Temel seviyede ceviri egitimi almig bir 6gretmen adayinin meslegini
19 [Dersin Mesleki Gelisime Katkisi: icra ederken sinifta egitsel amacli geviri yapabilecek becerileri
edinmesi.
20 |Dersin Ogrenme Kazanimlari:
1 Ceviri edimini tanimlayabilme
> Ceviri ediminin biligsel ve dilbilimsel evrelerini
aciklayabilme
3 Cevirinin temel kavramlarini agiklayabilme
4 Sozlik ve diger yardimcei kaynaklari kullanabilme
5 Metine uygun geviri tekniklerini, stratejilerini kullanabilme
Kaynak dildeki farkli tirden metinleri anlayip
6 yorumlayabilme ve bu metinleri anlamlari ve iglevlerine
uygun bicimde erek dile aktarabilme
7 Ceviri sorunlarini tanimlayabilme ve sorunlara ¢dézim
bulabilme
Yapilmis bir geviriyi dederlendirip elestirebilme
10
21 |Dersin icerigi:
Hafta |DERS ICERIKLERI
Teorik Uygulama




1 |Cevirinin tanimi, olusma streci ve bilesenleri
Cevirinin temel terim ve kavramlari: Kelimesi
2 |kelimesine ceviri, serbest ceviri, cevrilebilirlik,
esdegerlilik, ceviride anlam ve bicem kaybi
3 Sozluk ve diger kaynaklarin dogru ve verimli
kullaniimasi
4 |Ceviri alistirmasi: Bilgilendirici metin gevirisi
5 Ceviri alistirmasi: Bilgilendirici metin gevirisi
(devam)
6 |Ceviri alistirmasi: Bilimsel metin cevirisi
7 Ceviri alistirmasi: Bilimsel metin gevirisi
(devam)
8 |Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin gevirisi
9 Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin cevirisi
(devam)
10 Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin gevirisi
(devam)
11 Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin gevirisi
(devam)
12 Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin cevirisi
(devam)
13 |Ceviri alistirmasi: Yazinsal metin gevirisi
(devam)
14 |Yariyil Sonu Sinavi
22 [1] M. Ballard (dir.), La traduction a l'universite,
Recherches et propositions didactiques, Presses
Universitaires de Lille, 1993.
. o [2] J. Delisle, La traduction raisonnée, Les Presses de
Ders Kltabll, Referanslar ve/veya Diger ['Université d'Ottawa, 1993.
Kaynaklar:
[3] E. Lavault, Fonctions de la traduction en didactique des
langues, Didier-Erudition, 1985.
[4] A. Gokturk, Ceviri : Dillerin Dili, YKY, 2006.
23 |Degerlendirme
YARIYIL i(}i CALISMALARI SAYISI |KATKI YUZDESI
Ara Sinav 1 40.00
Kisa Sinav 0 0.00
Odev 0 0.00
Yil Sonu Sinavi 1 60.00
Toplam 2 100.00
Yil igi calismalarinin Basariya Orani 40.00
Finalin Basariya Orani 60.00
Toplam 100.00

Kullanilan Olgme ve Degerlendirme Yaklasimlar

Arasinav ve yariyil sonu sinavi

24 [AKTS /iS YOKU TABLOSU




ETKINLIK SAYISI Siiresi (Saat) [Toplam is
Yuku (Saat)
Teorik Dersler 14 2.00 28.00
Uygulamali Dersler 0 0.00 0.00
Sinif Dig1 Ders Calisma Siiresi (On galisma, pekistirme)|14 3.00 42.00
Odevler 4 5.00 20.00
Projeler 0 0.00 0.00
Arazi Calismalari 0 0.00 0.00
Arasinavlar 1 10.00 10.00
Diger 0 0.00 0.00
Yariyil Sonu Sinavi 1 20.00 20.00
Toplam is YUk 120.00
Toplam is Yiikii / 30 saat 4.00
Dersin AKTS Kredisi 4.00
25 ~ PROGRAM YETERLILIKLERI ILE
DERS OGRETIM KAZANIMLARI ILISKISI TABLOSU
PY1|PY2 [PY3 |PY4|PY5 [PY6 |PY7|PY8|PY9 [PY10[PY1l |PY12 |PY13|PY14 |PY15 [PY16
OK1 4 |5 3 3 |5 0 0 2 3 0 2 0 0 0 0 0
OK2 4 |5 3 3 |5 0 0 2 3 0 2 0 0 0 0 0
OK3 4 |5 3 3 |5 0 0 2 3 0 2 0 0 0 0 0
OK4 4 |5 3 3 |5 0 0 2 3 0 2 0 0 0 0 0
OK5 4 |5 3 3 |5 0 0 3 3 0 2 0 0 0 0 0
OK6 4 |5 3 3 |5 0 0 3 3 0 2 0 0 0 0 0
OK7 4 |5 3 3 |5 5 0 3 3 4 3 0 0 0 0 0
OKs8 5 5 3 3 |5 0 0 2 3 0 2 0 0 0 0 0
OK: Ogrenme kazanimlar PY: Program yeterlilikleri
Katki 1 ¢ok diisiik 2 Diisiik 3 Orta 4 Yuksek 5 Cok Yiksek
Duzeyi:




